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T U R I S T A  É L E T
A M agyarországi K árpát E gyesület 

a Turista Szövetségnek adta át az Aggteleki-
csepkőbarlangot

Karafiáth Jenő a Kárpát Egyesület uj elnöke
A Magyarországi Kárpát Egyesület e hét 

keddjén tartotta rendkívüli közgyűlését, 
amelynek tárgysorozatán országos jelentő­
ségű pont szerepelt: javaslat az 1886 óta 
örlkbérelt Aggteleki-cseppkőbarlang hasz­
nálati jogának átruházása ügyében. Ugyan­
ezen a közgyűlésen töltötték be a Hódossy 
Gedeon dr. országgyűlési képviselőnek, az 
egyesület elnökének lemondása folytán 
megüresedett elnöki tisztséget. *

A közgyűlést Neuberger Aladár dr. tör­
vényszéki tanácselnök nyitotta meg s a régi 
római szenátus tárgyalásainak egyik alapel­
vére, „Salus rei publicae suprema lex esto“ 
hivatkozva, kérte a megjelenteket, hogy az 
egyesületet érintő fontos vagyoni kérdés 
tárgyalásánál a közérdeket tekintsék és 
mellőzzék az egyéni hiúság és érdek szem­
pontjait. Vigyázó János dr. társelnök a na­
pirend előtt tolmácsolta Hódossy Gedeon 
dr. elnök üdvözletét és kimentette az elnök 
távolmaradását. Hódossy Gedeon dr. ugyan­
is, aki egészségi állapota miatt vált meg az 
elnökségtől, személyesen óhajtotta vezetni 
a rendkívüli közgyűlést s ez alkalommal 
búcsúzott volna az egyesülettől, betegsége 
azonban ebben megakadályozta. A közgyű­
lés ezt sajnálattal tudomásul vette és meleg 
szeretettel kívánt jobbulást a távollevőnek.

Ezután Filarszky Nándor dr., az egyesü­
let főtitkára ismertette az elnökségnek a vá­
lasztmány által is jóváhagyott javaslatát az 
'Aggteleki-cseppkőbarlang örökbérletének a 
Magyar Turista Szövetségre való átruházása 
ügyében. A javaslat bevezetésül utal az 
egyesület nehéz anyagi viszonyaira, ame­
lyek lehetetlénné teszik, hogy a barlangot 
az egyesület saját anyagi erejéből a közér­
dekből kívánatos berendezésekkel ellássa. 
A kereskedelemügyi miniszter késznek mu­
tatkozott állami segéllyel a szükséges beru­
házásokat elvégezni, ha a barlang tulajdo­
nosai tulajdoni és haszonbérleti jogaikat egy 
szervre ruházzák át, amely a Magyar Tu­
rista. Szövetség keretében gondoskodnék a 
barlang közérdekű fejlesztéséről. Ez az Ígé­
ret teszi szükségessé, hogy az egyesület 
örökhaszonbérleti szerződését átruházza, il­
letve albérletbe adja a Magyar Turista Szö­
vetségnek. A javaslat az átruházást, illetve 
albérletbeadást a következő feltételekhez 
köti:

1. A barlang továbbra is a Magyarországi 
Kárpát Egyesület szellemében, a turista ér­
dekeknek megfelelően kezeltessék. A MKE- 
nek az egész gömör-tornai karsztvidéken 
munkaterületi joga (menedékháza, kilátók 
építése, források foglalása, utak jelzése 
stb.) biztosittassék s ezekre az alkotásokra 
a MTSz révén az OTT alapjából évenkénti 
támogatás illesse a MKE-t.

2. A barlangüzem évi bevételének bizo­
nyos százaléka külön is a MKE-t illesse a 
barlangkörüli turista-alkotások fejlesztésére.

3. A MKE tagjai a többi turista egyesületi 
tagtól megkülönböztetően nagyobb, de leg­
alább 50%-os barlang-belépőjegy kedvez­
ményt élvezhessenek továbbra is.

4. Amennyiben az átvevő szerv a barlang
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kezelésével, fejlesztésével felhagyna, vagy 
arra képtelennek mutatkoznék, az addig 
végzett beruházásokkal együtt a barlangtu­
lajdon kizárólag a MKE-re szállhat vissza.

5. Az örökhaszonbérlet átruházásának, 
illetve albérletbe adásának előfeltétele, hogy 
az egyesület Gömöri-osztálya területtulaj­
donait a központi választmány jóváhagyása 
értelmében épp иду, mint Tornavármegye 
is a barlang tornai részére vonatkozó ösz- 
szes jogait szintén átengedjék a MTSz-nek.

A javaslathoz elsőnek Soldos Béla dr. 
főispán, az egyesület tiszteletbeli tagja szó­
lalt fel és felhívta a figyelmet arra, hogy a 
jogokkal együtt mint teher, a haszonbérleti 
összeg is . átadásra kerül. A visszaháramlási 
záradékot nem kívánja időhöz kötni. A 
megindult vitában Kaffka Péter és Martos 
Viktor alelnökök, Rcuss Endre dr., Kővágó 
Ferenc és Filarszky Nándor á r t  vettek 
részt. Vigyázó János dr. társelnök az egye­
sek részéről megnyilvánult aggodalmak el­
oszlatására ismertette Fabinyi Tihamér ke­
reskedelemügyi miniszter levelét, amelyet 
az egyesület elnökéhez küldött.

Gyelán Győző külön javaslatot terjesztett 
elő, amely szerint az átadás átmeneti jel­
legű és csak néhány évre szóló volna. Az 
elnök kérdésére most a túlnyomó többség — 
stiláris változtatásokkal — elfogadta az ere­
deti javaslatot.

Most Neuberger Aladár elnök javasolta 
a rendkívüli közgyűlésnek, hogy Hódossy 
Gedeon dr. kívánságának és a választmány 
javaslatának megfelelően Karafiáth Jenő 
dr. nyug. miniszter, országgyűlési képvise­
lőt válassza az egyesület elnökévé. A rend­
kívüli közgyűlés erre egyhangú lelkesedés­
sel megválasztotta Karafiáth Jenő dr-t a 
MKE elnökévé s egyben táviratilag üdvö­
zölte a nyári pihenőjét töltő uj elnököt, 
akinek beiktatása a szeptemberben tartandó 
rendkívüli közgyűlésen lesz. Most Reuss 
Endre dr. indítványára a közgyűlés hálás 
köszönetét szavazott volt elnökének, Hó­
dossy Gedeon dr.-nak évek hosszú során 
át viselt nehéz és felelősségteljes szerepéért 
s elismerésül őt egyhangúlag tiszteletbeli 
tagjává választotta.

Neuberger dr. elnök annak a gondolatnak a 
hangsúlyozásával zárta be a rendkívüli köz­
gyűlést, hogy az egyesület nagyjelentőségű 
határozatával a közérdeket szolgálta és re­
méli, hogy ezzel sikerült megvetni az Agg­
teleki-barlang jobb jövőjének alapját.

★

A Magyarországi Kárpát Egyesületnek a 
fentiekben ismertetett határozata valóban 
rendkívül nagyjelentőségű és országos fon­
tosságú. A barlang tulajdonjoga körül és az 
ezzel kapcsolatos haszonbérietek körül — 
itt nem részletezhető — rendkívül bonyo­
lult helyzet állott fenn és minthogy a bar­
lang tulajdonára és használatára többen 
formáltak jogot, a kormányhatóságok ért­
hetően nem akartak beruházásokat végezni 
egy vitás tulajdonú természeti kincs látoga­
tásának megkönnyítésére, bármilyen fontos 
is idegenforgalmi szempontból az Aggteleki­
barlang felvirágoztatása. Tekintettel arra, 
hogy a trianoni határon túl eső barlang- 
részt a csehek igazán európai színvonalra 
emelték, ez egyúttal nemzeti kötelesség is. 
Reméljük, hogy miután a jogi akadályok 
elhárultak, a kormányzat nem fog késle­
kedni, hanem a legrövidebb időn belül 
megteszi a kellő intézkedéseket a barlang 
villamos világítására, az állandó látogatás 
biztosítására, a barlang felmérésére és ál­
talában szakszerű kezelésére nézve. Mind­
ezek biztosítására nem utolsó jelentőségű 
lépés, hogy olyan barlang-gondnokot ne­
vezzenek ki helyszíni intézkedési jogkörrel, 
akit barlangtudományi és műszaki tudása 
erre alkalmassá tesz. Ez és más sürgős in­
tézkedés most már a kormányra és az Agg- 
teleki-barlang-bizottságra vár, amelyek bi­
zonyára tekintettel lesznek az Aggteleki- 
cseppkőbarlang természeti csodáinak egye­
dülálló nemzeti értékére.

Elkészült a siófoki csónak­
átemelő berendezés

Az evezős turisták — és egyúttal a mo­
torral járó csónakosok — kívánságát telje­
sítették a kormányhatóságok azzal, hogy a 
siófoki zsilipnél megépítették a csónak­
emelő készüléket, amely kiemeli a csónakot 
a Sió-csatornából és igy lehetővé teszi, 
hogy a Balaton és a Duna között közleked­
hessenek. A dolog még igy is meglehetősen 
komplikált, mert a zsilipszekrények miatt 
jódarabon kocsin kell vinni a csónakot. Az 
emelőszerkezet 700 kilós csónakot tud fel­
emelni, ami a normális turacsónakok sú­
lyát jelentékenyen meghaladja. Az átemelő 
használatára készített szabályzat a Turista 
Szövetségben is megtekinthető, de különö­
sebb kellemetlenség nélkül a helyszínen is 
megtudhatók a szükségesek. Ezidőszerint a 
főbaj amugyis ott mutatkozik — mint a 
helyszínéről visszatért egyik viziturista ol­
vasónk közli, — hogy a Sióban egyes helyeken 
nagyon sekély a viz s igy nem lehet evezni, 
oldalmotoros csónakkal pedig már éppen 
nem lehetett boldogulni. Remélhetőleg azon­
ban ez a vízhiány csak átmeneti és ha el­
múlik, még élvezetes túrákra indulhatnak 
a csatornán a vizituristák.

Uj utjelzés a Gerecsében
A székesfővárosi elektromos müvek test­

edző egyesületének turista csoportja értesí­
tette a Turista Szövetséget, hogy elkészítette 
a Pilis-hegységet a Gerecsével összekötő tu­
ristaút jelzését. Ez az útvonal Dorog vasút­
állomástól indul ki, felkapaszkodik a re­
mek kilátást nyújtó Getére, onnan lebocsát­
kozik a rendkívül érdekes sziklarétegeződést 
mutató tokodi Öregkőhöz, majd Tokodon, 
a tokodi csárdán, a Kőhegyen és Mogyorós- 
bányán át a Bajóti Öregkőhöz vezet. Az ut­
jelzés — minthogy ez a szakasz az orszá­
gos főútvonal egyik része — kék színnel 
készült. Régebben ezen az útvonalon egy 
másik szövetségi egyesület készített (vörös 
színnel) bizonyos jelzéseket, ezek hiányos­
ságait azonban e hasábokon is szóvá kellett 
tennünk. így most kettős örömmel értesít­
hetjük turista olvasóinkat arról,, hogy ezen 
a vonzó és változatos vidéken a jelzés fel­
újításával könnyebbé vált a tájékozódás.

Vasárnapi kirándulások
MAGYAR TURISTA E. Központ: 1. Vác, 

Nagyiszál, Nógrádverőce. T. 6 ó. nyugati p. u.
2. Esztergom (turistahajóval, jegyek előre váll- 
tandók). T. 5 ó. 40 p. Eötvös-tér. 3. Kismaros, 
Kóspa'Jlag (h.), Márianosztra, Nagymaros. T. 
szombaton d. u. 4 ó. 45 p. nyugati p. u. 4. Zug- 
liget, Feketehegyek. T. 8 ó. zugligeti vili. végáll. 
5. Gödöllő, Felsőöreghegy (fürdés). T. 7 ó. 20 
p, gödöllői HÉV áll. MAGYARORSZÁGI KÁR­
PÁT E. Fátra o.: 1. Szurdokpüspöki, Muzsla- 
tető, Pásztó. T. szombat este 11 ó. keleti p. u. 
2. Szigetmonostor. T. szombaton d. u. 2 ó. 
30 p. Eötvös-tér. Sólyom oszt.: Ráckeve. 
Újpesti o.: Aquincum. T. 7 ó. újpesti hídfő.— 
MAGYAR MUNKÁSOK TURISTA E. Munka- 
tura a gesztesvári menedékházhoz. T. szombat 
reggel 9 ó. kelenföldi p. u. 2. Fürdőkirándulás a 
MŰÉ lágymányosi telepére. T. 7 ó. 30 p, össze- 
kölővasutihid budai hídfő. SÓLYOM TURISTA 
E. Fürdőkirándulás Szentjakabtóra. T. 7 ó. 30 
p, gödöllői HÉV áll. 2. FürdőkirándulájS Laki­
hegyre. T. 7 ó. Közvágóhíd. 3. Farkasrét, Ka- 
kukhegy, Sorrento, Makkosmária, Zugliget. T.
7 ó. 30 p, farkasréti vili. végáll. HUNGÁRIA 
TURISTA E. Evezős- és fürdőtura Nógrádverő- 
cére. T. 6 ó. az 1. sz. kutnál. POSTÁS SPORT 
E. Fürdőkirándulás Horányba a Postás-te- 
lepre. T. 7 ó. 30 p. Eötvös-tér. TIT. (augusz­
tus 16-án) Leányfalura különhajóval az Eöt- 
vös-térről( (Menettérti jegy 1.50-ért Andrássy- 
ut 15. alatt Haasnál vehető át.) T. este 8 óra­
kor. — BOTE. 1. Nagyviillámhegyre. Indulá­
sok: a) nyugati p. u. 8 ó. 10 p., b) Páüffy-tér
8 ó. 40 p., c) Turistahajón 6 ó. 2. Strandtura 
Szigetmonostorra. Ind. 8 ó. 30 p. Eötvös-tér- 
ről. — VÁNDOROK T. E. Augusztus 5-én: 
Horány. T. 7 ó. Eötvös-tér. Augusztus 8-án: 
Esti séta. Budakeszi, Szép Juhászné, Hárs- 
hegyi-ut, Lipótme7Ő. T. 8 ó. a Szarvasnál. — 
PÉNZINTÉZETIEK. Augusztus 8-án esti séta 
Római fürdőre. T. 7 ó. 30 p. Berlini-tér. V. 
Mezei Iván dr.

□  Hová indulnak turistakocsik és turista- 
hajók? A Magyar Turista Szövetség és a Ma­
gyar Cserkészszövetség a nagy érdeklődésre

B á r m i l y e n
szépirodalmi tudományos é.« műszaki

k ö n y v e t
я legolcsóbban és leguvorsabban

a  „M agyarság** k ö n y  v o s z tá ly á b a n
(flükkiadóhivaian IV.. Eskfl ul fi. télemelet %9-töl

való tekintettel ismét indit turistakocsikat 66 
százalékos utazási kedvezménnyel. A Magyar 
Turista és Si Szövetség igazolvánnyal ellátott 
tagjai augusztus 5-én Esztergomba utazhatnak 
turistakocsiban. Indulás nyugati pályaudvar 
6.24, visszaérkezés 21.19 órakor. Menettérti 
jegy 2.10 pengő. —  A ugusztus 12-én G árdony—  
A gárdra, augusztus 19—20-án B ala tonkenese—  
A lm ádiba és M iskolcra m ennek  m egfelelő ér­
deklődés esetén  tu ris takocsik . (Jelentkezés: V., 
Nagy Sándor-utca 6. (Cserkészház.) Telefon: 
18-7-64. Ugyanitt a Mefter esztergomi turista­
hajóira is kaphatók jegyek.) — Augusztus 16 án 
sétahajó a Dunán este nyolc órakor. Részvételi 
dij 0.50 pengő.

Straub győzelme volt 
a norvég-magyar tennisz- 
mérközés első napjának 

kellemes meglepetése
Az augusztusi hőségtől ájuldozó város rette­

netesen nyomott levegője mintha teljesen meg­
szűnt volna, amint áthaladunk a Margithid 
Margitszigetre vezető oldalszárnyán. A jól ápolt 
fák és a halalmas virágágyak szinte ontják ma­
gukból az ózondus illatokat és a kánikulai me­
legtől meggyötört főváros lakói csoportostól ke­
resnek menedéket a hüs árnyékot adó fák alatt. 
A MAC felsőszigeti teniszpályáján a régi nagy 
tenniszversenyek emléke jut eszünkbe, mikor 
még Kehrling vezérletével majdnem a döntőig 
jutott el a magyar csapat a Davis Cup mérkő­
zések során. Pénteken ismét Davis Cup mérkő­
zéseket tartanak a sok vihart látott, gondosan 
ápolt salakon, de valahogyan mennyire más ez 
a mai hangulat, mint valamikor 4—5 esztendő 
élőit. Mennyire más a közönség is. És milyen 
kevés. Hiszen emlékezünk még arra, midőn a 
hollandokat verő magyar csapat csak 3:2-re ka­
pott ki a rettegett angol együttestől és a zöld 
gyeptribünö'k teljesen eltűntek a pályákat meg­
töltő közönség alatt, amely szivszorongva nézte 
a repülő labdákat, mert valahogyan a magyar 
tenniszsport nagy fellendülését várta. Ez azon­
ban régen volt és a pénteken kezdődő norvég— 
magyar Davis Cup eilőmérkőzésre már alig volt 
kiváncsi 6—700 ember.

*
Az első meccset Straub Elek vivla a fiatal 

norvég SmithAcl és hosszú, kitartott játékkal 
meg is verte azt. Nagy feltűnést keltett az alig 
20—22 esztendős északi fiú tenniszruhája, ameny- 
nyiben fehér sapkában és rövid, térden felüli 
flanelinadrágban állt ki a pályára. A közönség 
hamar megállapította, hogy nem tartozik a nagy 
játékosok közé, bár vakmerőén végrehajtott tá­
madásai sok nehéz percet okoztak Straubnak, A 
szelek állása rövidesen 2:2 lett és Straub szép, 
nyugodt játékkal biztosította magának a győzel­
met jelentő utolsó szettet. A norvégot láthatólag 
idegesítette Straub nyugalma és az utolsó géme­
ket szinte kezdő versenyző módjára engedte át 
magyar ellenfelének. Az utolsó menetben há­
lom szervét hibázott és mosolyogva adta meg 
magát a jól küzdő Straubnak. Általában Straub 
játéka minden dicséretet megérdemel, mert biz­
tos, hosszú ütései mindig az általa kijelölt helyre 
küldték a labdákat. A közönség felcsattanó taps­
sal köszönte meg Straub nagyszerű játékát, aki 
valóban élete legjobb mérkőzésében gyűrte 
maga alá norvég ellenfelét. A Straub—Smith 
mérkőzés szet-arányai a következők: 5:7, 5:7, 
6:1, 6:1, 6:4, 6:2.

*

A Straub—Smith mérkőzés ntán következett a 
Gabrovitz—Haaens mérkőzés, melyet azonban 
2:1 állás után nem tudtak befejezni. Az első két 
szettet a rendkívüli módon feljavult Gabrovitz 
nyerte 6:2, 6:4 arányban, mig a harmadik me­
netben 11:9 arányú váratlan vereséget szenve­
dett norvég ellenfelétől. A sötétség miatt félbe­
maradt játékot szombaton délután 3 órakor 
folytatják a MAC margitszigeti pályáján.

0 Gyenge eredmények az olasz üszők próba- 
versenyén. Az olasz úszók pénteken este próba­
versenyt tartottak a Császár-uszodában 100 
méteres gyorsuszásban és 200 méteres mell­
úszásban. A 100 méteres gyorsuszásban első 
Volt Banchelli 1 p. 05.6 mp.-ével, 2. Lisardi. A 
200 méteres mellúszásban első Pavlicsek 3 p. 
04 mp. Az olasz vezetők úgy határoztak, hogy 
a 100 méteres gyorsuszásban Banchelli győ­
zelme ellenére Lisardi lesz a második 100 
méteres úszójuk, Costa mellett. A 200 méteres 
mellúszásban Pavlicsek úszik Berteiti mellett. 
Az olaszok 100 méteres gyorsuszó próbaverse­
nyén indult a szegedi Wannie András is, aki 
a Magyar Úszó Szövetség próba versenyein el­
foglaltsága miatt nem indulhatott. Wannie 1 p. 
01.6 mp. kitűnő időt ért el. A Magyar Úszó 
Szövetség vezetősége még pénteken este tárgya­
lást kezdett az olaszokkal és a szerbekkel, hogy 
a szombati 100 méteres gyorsuszásban versenyen 
kívül Wannie András is indulhasson.

() Lebontják és teljesen újra építik a grunc- 
waldi stadiont Berlinből jelentik: A német 
birodalmi kormány a munkalehetőségek terem­
tésének keretében építi át az annakidején ter­
vezett 1916. évi olimpiai játékok céljaira épített 
stadiont a grunewaldi erdőben, teljesen lebon­
tatja és 100.000 néző befogadására álépiti. Az 
átépítési munkálatokon hatalmas tömegek dol­
goznak. A XI. berlini olimpiai játékok szervező­
bizottsága közhírré teszi, hogy megállapodott 
valamennyi nagyobb hajózási vállalattal, ame­
lyek az olimpiai játékokra a világ minden részé­
ből jövő versenyzőket, vezetőket, valamint ezek­
nek feleségeit és 18 évnél fiatalabb gyermekeiket 
lényeges utazási kedvezménnyel szállítják a né-, 
met partokhoz.


